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ΤΑΞΗ ΣΤ΄       Αθήνα, 25/5/2020 

Bonjour les enfants! 

Η   Δ Ι Ο Ρ Θ Ω Σ Η   Τ Ω Ν   Α Σ Κ Η Σ Ε Ω Ν 

 

Regarde les horloges.                       Quelle heure est-il ? 

Κοίτα τα ρολόγια (τοίχου).                                    Τι ώρα είναι; 

 

                       

 

Il est cinq heures. Il est sept heures                 Il est trois heures et demie                     

 

 

   

 

Il est une heure et demie. Il est onze heures.        Il est neuf heures et demie  

 

   

 

Il est six heures.  Il est huit heures et demie.                   Il est une heure 
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Il est midi et demi. Il est midi. 

 

                                   

 

Il est minuit.                                                  Il est minuit et demi. 

 

   

Il est cinq heures dix. Il est neuf heures Il est six heures  

 moins vingt. et quart. 

 

   

Il est onze heures Il est huit heures vingt.            Il est neuf heures  

moins le quart.                                                 moins vingt-cinq. 

 

   

Il est quatre heures. Il est deux heures                 Il est onze heures et demie.                  

moins le quart. 
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Il est midi dix.                     Il est minuit moins vingt. 

 

                                              

Il est minuit et quart.                   Il est midi moins le quart. 

 

Ε π α ν ά λ η ψ η:  Les cours=τα μαθήματα 

Les couleurs=τα χρώματα 

Les jours de la semaine=οι ημέρες της 

εβδομάδας  

V o c a b u l a I r e 
Le cours = το μάθημα 

Le cours de français = το μάθημα των γαλλικών ή français = γαλλικά  

Le cours de dessin / Le dessin = το σχέδιο 

Le cours d` informatique /L` informatique = η πληροφορική 

Le cours de physique / La physique = η φυσική 

Le cours de chimie / la chimie = η χημεία 

Le cours de biologie / la biologie = η βιολογία 

Le cours de mathématiques / Les mathématiques / Les maths = τα 

μαθηματικά 

Le cours de langue = μάθημα γλώσσας 

Le cours d` histoire / L` histoire = η ιστορία 

Le cours de géographie / La géographie = η γεωγραφία  

Le cours de gymnastique / La gymnastique / La gym = η γυμναστική 
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Le cours de technologie / La technologie = η τεχνολογία 

Le cours d’anglais / L` anglais = τα αγγλικά 

Le cours d’allemand / L` allemand = τα γερμανικά 

Le cours de musique/ La musique = η μουσική 

La composition = η έκθεση 

La copie = η αντιγραφή 

La dictée = η ορθογραφία 

La lecture = η ανάγνωση 

Il y a = έχει/υπάρχει 

Samedi et dimanche il n’ y a pas cours =  Σάββατο και Κυριακή δεν έχει 

σχολείο. 

 

Quel jour est-ce aujourd’hui ? 

Τι μέρα είναι σήμερα; 

Εδώ μπορείτε ν` ακούσετε και να τραγουδήσετε τις ημέρες της εβδομάδας: 

https://www.youtube.com/watch?v=Lpwf5N0rfVE 

quel ? - quelle ? - quels ? - quelles ? = ποιος; - ποια; - ποιοι; -ποιες; 

le jour = η ημέρα 

aujourd’hui = σήμερα 

lundi = Δευτέρα 

mardi =Τρίτη 

mercredi =Τετάρτη 

jeudi = Πέμπτη 

vendredi = Παρασκευή 

samedi = Σάββατο 

dimanche = Κυριακή 

Το Σαββατοκύριακο το αποκαλούν όπως και οι Άγγλοι:  (le)week- end. 

Ε π ί σ η ς  

1. Οι ημέρες είναι γένους αρσενικού. 

https://www.youtube.com/watch?v=Lpwf5N0rfVE
http://brixfax.co/mf/grammaire/les-genres-en-francais/comment-distinguer-le-genre-en-francais/
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2. Δεν γράφονται με κεφαλαία γράμματα (εκτός, φυσικά, κι αν στην αρχή της 

πρότασης). 

Για παράδειγμα: 

• Il a un cours de français vendredi. Έχει μάθημα γαλλικών την Παρασκευή. 

• J’ai un rendez-vous avec mon cousin mardi à 17:00 heures. Έχω ραντεβού με τον 

ξάδερφό μου την Τρίτη στις 5:00 μ.μ. 

• Je vais à la piscine samedi, après-midi. Πηγαίνω στην πισίνα το Σάββατο το απόγευμα. 

Eκτός κι αν θέλουμε να πούμε ότι κάτι συμβαίνει κάθε φορά την ίδια μέρα. οπότε θα 

βάλουμε μπροστά από την ημέρα ή τις ημέρες το οριστικό άρθρο le/les 

Για παράδειγμα: 

• Le lundi les musées sont fermés.  Τη Δευτέρα τα μουσεία είναι κλειστά. (Δηλαδή κάθε 

Δευτέρα) 

Στον αποχαιρετισμό, τις χρησιμοποιούμε με την πρόθεση à. 

Για παράδειγμα: 

• Au revoir, à jeudi. Αντίο, (τα λέμε) την Πέμπτη. 

• À dimanche soir. (Τα λέμε) την Κυριακή το βράδυ. 

 

Le programme de Sabine. 

  

 9 heures 10 heures 11 heures 12 heures 

Lundi Français Mathématiques Dessin Histoire 

Mardi Géographie Gymnastique Musique Français 

Mercredi Anglais Technologie Français Histoire 

Jeudi Français Informatique Anglais Gymnastique 

Vendredi Dessin Mathématiques Français Musique 

Samedi Il n’ y a pas cours. 

 

C’est de quelle couleur ? 

Τι χρώμα είναι; 
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Αντιγραφή από την ιστοσελίδα: http://brixfax.co/mf/vasika/les_couleurs/ την οποία 

σας προτείνω να επισκεφτείτε και να ακούσετε το ακόλουθο youtube: 

https://www.youtube.com/watch?v=VFbHZMb8wL8&feature=emb_logo που σας 

παρουσιάζει τα χρώματα για να επαναλάβετε την προφορά τους. 

V o i c i   q u e l q u e s   c o u l e u r s: να κάποια χρώματα 

argent, argenté: ασημένιο, ασημί 

blanc: άσπρο 

gris: γκρι 

brun, marron: καφέ, καστανό 

jaune: κίτρινο 

rouge: κόκκινο 

noir: μαύρο  

bleu (marine): μπλε (ναυτικό)  

orange: πορτοκαλί 

vert: πράσινο  

rose: ροζ  

lilas: λιλά  

mauve: μωβ  

beige: μπεζ  

violet: βιολετί 

or, doré: χρυσό, χρυσαφί  

multicolore: πολύχρωμο 

tricolore: τρίχρωμο  

Τι προτιμάτε: 

http://brixfax.co/mf/vasika/les_couleurs/
https://www.youtube.com/watch?v=VFbHZMb8wL8&feature=emb_logo
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α) σκούρο ή ανοιχτό; 

Μαθαίνοντας γαλλικά, αυτό που σίγουρα θα χρειαστείτε είναι να ξέρετε να 

περιγράψετε τις δύο βασικές αποχρώσεις κάθε 

χρώματος: clair: ανοιχτό, foncé: σκούρο 

bleu clair / bleu foncé,   rouge clair / rouge foncé …  etc. 

β) κόκκινο ή κοκκινωπό; 

Αν δεν θέλουμε να μιλήσουμε ακριβώς για το χρώμα αλλά για την απόχρωσή του τότε 

θα του προσθέσουμε την κατάληξη -âtre: 

rougeâtre, bleuâtre, jaunâtre, grisâtre, orangeâtre, blanchâtre, rosâtre 

Φυσικά μπορούν να συνδυαστούν ανά δύο ή και περισσότερα (όπως άλλωστε και όλα 

τα επίθετα): 

• un drapeau blanc-rouge μια σημαία άσπρη και κόκκινη ή ακόμα καλύτερα  

• un drapeau bleu-blanc-rouge (όπως είναι και η γαλλική σημαία). 

Άλλα χρήσιμα 

1) Τα χρώματα μπορούν να είναι ουσιαστικά ή επίθετα: 

– Σαν ουσιαστικά  είναι γένους αρσενικού: le rose, le vert, le noir … 

–  Σαν επίθετα έχουν γένη: αρσενικό και θηλυκό: 

♂ αρσενικό ♀ θηλυκό 

violet violette 

rouge rouge 

blanc blanche 

vert verte 
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jaune jaune 

beige beige 

gris grise 

lilas lilas 

doré dorée 

brun brune 

bleu bleue 

noir noire 

Συμφωνούν σε γένος και αριθμό με τα ουσιαστικά που συνοδεύουν και μπαίνουν 

πάντα μετά από αυτά: 

un pantalon violet, une maison blanche, des livres noirs, un soleil jaune, des 

stylos lilas 

Ωστόσο, κάποια δεν ακολουθούν τον παραπάνω κανόνα και παραμένουν 

αμετάβλητα. Πρόκειται για τα χρώματα: marron, or, argent, orange, noisette. Κι 

αυτό γιατί προέρχονται από τα αντίστοιχα ουσιαστικά: le 

marron κάστανο, l’or χρυσός, l’argent ασήμι, l’orange πορτοκάλι, la 

noisette φουντούκι. Έτσι λοιπόν θα πούμε ή καλύτερα θα γράψουμε: 

des yeux marron καστανά μάτια, des yeux noisette μάτια  μελιά, des 

cheveux d’or χρυσαφένια μαλλιά, des cheveux d’argent ασημένια μαλλιά, des 

pantalons orange πορτοκαλί παντελόνια … etc.  

2) Όταν γράφουμε το χρώμα με την απόχρωσή του τότε οι λέξεις μένουν 

αμετάβλητες. 

Για παράδειγμα: 
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• une robe vert foncé ένα φουστάνι πράσινο ανοιχτό 

• des anoraks rose clair αδιάβροχα μπουφάν ροζ ανοιχτό 

• des pantalons bleu marine παντελόνια ναυτικό μπλε 

3) Τέλος, αμετάβλητες παραμένουν οι λέξεις κι όταν χρησιμοποιούμε χρώματα στη 

σειρά ενώ ανάμεσά τους θα βάλουμε παύλα (-) . 

Για παράδειγμα:Α 

• un drapeau bleu-blanc-rouge μια σημαία μπλε, άσπρη, κόκκινη 

• des foulards gris-argent φουλάρια γκρι-ασημί 

• des jupes bleu-noir φούστες μπλε-μαύρο 

 

E X E R C I C E S 

 

1. Αντιγραφή, ορθογραφία κι απ` έξω: οι ημέρες και οι εξής προτάσεις: 

C’est de quelle couleur ? 

Quelle heure est-il? 

Quel jour est-ce aujourd’hui ? 

 

2. Ρίξε μια ματιά στο πρόγραμμα της Sabine και φτιάξε το δικό σου πρόγραμμα  

 

 9 heures 10 heures 11 heures 12 heures 

     

     

     

     

     

 Il n’ y a pas cours. 

 

3. Na βάλεις τα παρακάτω χρώματα στο θηλυκό. Πχ: gris – grise 

1. bleu – 

2. noir – 

3. rouge – 

4. blanc – 

5. brun  - 

6. jaune - 
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4. Διάβασε την ώρα και δείξε σε ποιο ρολόι αντιστοιχεί, όπως στο παράδειγμα: 1 

 

   
 

 

 
 

 

 
 

 

   
 

 

 
 

 

   
 

 

 
 

 

 
 

1 

   
 

 

 
 

 

 
 

 

   
 

 

 1. Il est sept heures dix.                                     7. Il est midi et quart. 

 2. Il est onze heures moins vingt.                       8. Il est midi et demi. 

 3. Il est trois heures et quart. 9. Il est minuit et demi. 

 4. Il est dix heures moins le quart.         10. Il est cinq heures moins le quart. 

 5. Il est midi vingt. 11. Il est une heure cinq. 

 6. Il est minuit moins le quart. 12. Il est dix heures et demie. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                     

 


